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Awdpopéc 6TV ELAVIKTY YADMGGO KOl AOYOTEYVIO: TAPOVGILNGT] TOV
Greek In-Country Study Program tov Charles Darwin University

Dpalng 'edpyrog Kobvpm-Kaloviin Bacireio
Horoavtovdxng I'ewpylog Owcovopdkov Mapidvin

Hepinqyn

H gio1ynomn ouvietd Lo GUVOAIKT ATOTIUNGT OLOPOPETIKMV OPYOVAOTIKMY KOl ETIGTLOVIK®OV
nToy®v tov Ogpvol Tpoypdupatog Greek In country Study Program tov Charles Darwin
University mov 0£1el ©¢ TpOTAPYIKO GTOYO TNV EVIGYLOTN TV OECUMV OLOYEVOV Katd Pdon
POLTNTMOV KOl QOLTNTPIOV UE TNV EAMANVIKN YADOOO KOl TOAMTIGUO HECH OmO SLOUPOPETIKEG
TOMTIGUIKES SLOOPOLLES 0TOV EALOIKO Ydpo. H dpdiom avtr Tov mpaypotonoteiton amd to 2007
oe ovvepyaoio apywkd pe to IITAE tov IMavemomuo Atyoiov kor €v cvveyela pe To
[Mavemotuio Moxkedoviag, vrootpileton amd ToALOVG POpEis, EBEAOVTES Kol IOIDTEG KO OTIG
V0 YDOPEG OAAG KOl 0TO OLASOL TOVETIOTN UKDV O0CKAA®Y KO EKTOLOEVTIKMY TOV H1000KOVY
TV EAMNVIKT YADGGO Kol GUVETIKOVPOVY TOVG POITNTES/TPLES GTO £pYO TOVG. Em' apopun g
CLUTANPOONG TOV OEKO ETAOV TNG EMTLYOVS VAOTOINONG TOV TPOYPALLUOTOC, EMIOUDKETOL T
OVAOEIEN TOV HOPPMOTIKOD £PYOL TOL EYEL EMITEAEGEL OAOL OWTA TO, YPOVIOL PEGO ATO TNV
KOTAOEON EMGTNUOVIKOV GUUTEPACUATOV, OAAG KOl PLOUATIKOV TPOCEYYIGE®V, Yo TN
onpacio TG YA®GGOS, TG AOYOTEYVING KOl TOL TOAMTICHOV GTNV EVOLVALMGN TNG TAVTOTNTOG
tov EAMjveov g Alaomopds, kafdc Kot yioo TG OUVOTOTNTEG KOL TIG TPOKANGES TOV
mopovotdlel n dackario g EAANVIKNG w¢ 0e0TEpNG YADOOOG OTIG LEPES LLOGC.

Abstract

This paper is an overall evaluation of the various organizational and academic aspects of
Charles Darwin University's Greek In-Country Study Program, whose main purpose is to
support the learning of the Greek language and culture through language lessons and cultural
activities in Greece. This action, carried out since 2007 in cooperation with the University of
the Aegean and subsequently with the University of Macedonia, is supported by various
organizations, volunteers and individuals in both countries, as well as by a group of university
professors and teachers, who teach the Greek language, and assist the students in the completion
of cultural activities. After ten years of successful implementation of the program, the purpose
of this presentation is to highlight the learning activities that has been completed over the years,
through the presentation of research conclusions and experiences that will depict the importance
of language, literature and culture in strengthening the identity of Greeks in the Diaspora, as
well as the potential and challenges posed by the teaching of Greek as a second language today.
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Amo ™ Lo tov EAMvov oty Bopera Avoetpaiio:
H nepintoon tov Adumpov I'ovyov (1908 — 1958)

Ddpating 'ewpyrlog

Iepidinyn

H mopodoa giofynon okomo €xet va avadeiEet Evav tpotomdpo EAAnva amd t Makedovia, o
01010G G€ ol TEPTOJ0 AVACTATOONG KOt TOYKOGHLOG VPESTG, EMLYEIPEL TOAUNPES KOVOTOMIES
070 YOPO Tng owovopiog otn Bopewn Emkpdreia kol aenvel éviovo to onudol Tov otnv
nepoyn. [poaypatederonr m {on ko Tig dpactnprotntes evos EAAnva petavéot, tov Adumpov
I'ovyov, o omoiog émaiée onpavtikd poro oty avamtuén tov NTépyoutv yio V0 dEKOETIES.

O Adpmpoc I'ovyog givar éva mapdderypo Tpotondpov ‘EAAnva tov Ntdpyovwv, o onoiog poli
pe moAAovg dAdlovg ‘EAAnves, Avotpaiovg kot 10ayevels, TV mePiodo TOV PEGOTOAEUOV Ko
AMyo petd to devTEPO TOAEHO CLVEBOAOV TOAD GTNV OWKOVOMIKY avdmtuén g Bopetog
Avotpariog.

H eionynon avt) amotelel éva pkpd HEPOG LG EVPVTEPNG EPYACIOG TTOL GTOXEVEL GTNV
16T0p1KN KoToypoen Tov EAAnvicpot ot Bopeia Emucpdteia. Ot EAAnveg kot ot Kompior 6t
Bopeio Emikpdareio omd 10 190 oudva péypt onpepo (cvumeptiapfavorévon Kot tov aptdpod
TOV UETAVAOTAV TOV EMECTPEYOV OTNV AVGTPoAlo AOY® TNG OLKOVOUIKNG Kpiong otnv
Evponn) éxovv ypawetl T 61k1 100G 10T0pia, ite MG dTopa £iTe LECH TOV BECUIKOV 0pyav®Y
oto. omoia aviikovy. Tig kaBnuepvég TOLg EVAGYOANOELS MG GTONO KOl MG Opyova Becudv
EMYEPOVLLE VO OVAOEIEOVLE GTNV IGTOPIKT [LOG OVTTH KOTOYPOLO.

Hellenic presence in Northern Australia:
The case of Lambros Gougos (1908 — 1958)

Frazis George
Abstact

This paper is an exploration of a Greek migrant in Darwin prior to WWII. Lambros Gougos, a
well-known buffalo-hunter in the South Alligator River in the 40’s and 50’s, represents
something that the world might never see again. His adventures depict life in a region now
known as Kakadu National Park, where he had a license to graze and hunt near the South
Alligator River, capturing wild pigs, while hunting buffalo and crocodile with the Myeelee
tribesman. His life was definitely shaped by the historical circumstances and events around the
time that he migrated to Australia in 1938. The years around his birth and growth into manhood
were particularly turbulent because of the First World War in 1914, followed by the Asia Minor
Catastrophe in 1922, with many refugees leaving their homelands and fleeing to Greece and
other countries, including Australia. This turmoil extended into the economic instability of the
1930s, with subsequent preparations for the Second World War. In this paper, | will discuss his
contribution not only to the development of Darwin, but also to the establishment of grazing in
Manmurlary lands.
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IN'owooa kot [lotioTiKny AAAnAemiopaon oty Apyaio Meooyero:
Mihovoav o apyaiot ' EAAnveg Eéveg YAMGOESS

Yvpomoviog ZTOPOg

Iepiinyn

H opyoio Mecoyelog eivar por évvola Tov cuvoéetan pe o opro. Mia kAglot) Bdracoa e
TOALG VNGLA, OTOYES TEPLOYES TTOV OEV UITOPOVY VO, SLOTNPCOVV L0 YEMPYIKT OLKOVOUTo Kot
TOAAOVG Aaovg Ko £€6vn wov Lovv yOpw amd T BdAacoa cav "Batpdyla yopm amd o Alpvn",
onwg to mepypaye o IIAdtov oe éva amd ta €pyo tov Paidpov. H Bdiacca etvor
AVOUPIGPNTNTA £VOl CNULOVTIKO LEPOG TNG OPYOLOS YEDYPAPIKNG GavVTAGIag 10T, 0ALG Kupimg
g ogiktng kot 6pto (Romm 1992, Purves 2006). To moyviot pe to dplo LETAED TG YNG Kot TG
Odloocoag edkoTEPA £XEL KOBOPIOTIKN oNpocia yio Tig apyaies avTIAqyelg e Mecoyeiov Kot
Yo TN okéyn Kot T Ypoen s Mecoyeiov.

H evolhayn tov opiov, otnv mpayuatikdtta, ekTeivetol Tépa omd v idwa tn OdAaccoa, pe
QMOTEAECLLOL [ GEPA ad OULOKEVTIPOLS KUKAOVG Y1G kot BdAaccas. H Mecodysiog @dracaa,
yepdtn amd vnoud, tepifaiietar amd dpopn pe yn. Avti n yn, Ue T oepd g, elvar cov va
LEYAAO VN G1 TOL TTEPIPAALETOL OO TOV OKENVO. X avtiBeon pe T vavtidia, 1 «Mecdyelooy,
OTaV ypNooTolEitar Y, dglyvel TV amdoTaon amd TV oKt N TN pecoyela Béom. Eivar,
®OTOCO, 1) TAPAKTLO TEPLOYT, T OTTOIC OVOLYEL TO YDPO TNG APYALG YEDYPUPIKNG PAVTIOCING LUE
waitepa onpoavtikd Tpomo (Romm 1992). Qg opraxn v peta&d g Mecsoyeiov kot e yng,
7oV PpiokeTon o€ P gvdtapeon 0€om, n okt oNpeTodotel To VNoi-0dAacc0 G KATOIKNUEVO
otV Gxpn tov, evBappHvovTag GE AVTO TOV TOTO TOV OAO AOYO TOL £0MTEPIKOV KOl TOV
e€MTEPIKOV, OTMG KAVOLV KOl GAAL VYNG4 .

YKomog TG mapovoog Olaheéng elval: o) va e€NYNoEl TIG YE@YPAPIKES 1O1UTEPOTNTEG TNG
Mecoyeiov Kot va TG GUCYETIOEL Pe TV enéKTaon TV EAAMvav ot Meosodyeto, 18imc LEcm TG
amotkiokpatiog peta&d 750-550 n.X., B) va eEnynoet v aAlnienidpaocn tov EAAMvev pe
GAAOVG TOMTIGLOVG KOl TIG YADOOIKEG IKOVOTNTEG TV EAANVOV va KoTavoouv 1 va pabaivouy
EEveg YADOGES, V) Vo eENYNOEL TN VoM TNG «apYaiag EAANVIKNG YAMGGOG), TNV TANOMpa TV
OWAEKTOV PEoa o€ AT TN YADooO, TNV €EEMEN TG YADOOoOG Kot TN oxéor Tov EAAMvev e
TN YAOOOO TOV TPOYOVAOV TOVG KOl LE CLYKEKPIUEVOVG TOUEIG M UE TNV apyoio. EAAVIKN
YA®ooa, &) va avapepbel oto (RTnua g YAd®ooog onpepa kol vo e€etdoel ) 0éom g
eEMMVIKNG YAdooag otnv EALGda, péoa otnv Evpdnn Kot péca o€ Lio moyKooULOTOmULEVN
évvola ¢ YAdooag mov kobopileTon amd TNy TEYVOAOYiD Kol TNV TOYKOGLLOTOINGN T®V
KOWOVIKOV LECWV.

Language and Cultural Interaction in the Ancient Mediterranean:
Did the ancient Greeks speak foreign languages?

Syropoulos Spyros

Abstract

The ancient Mediterranean is a notion associated with boundaries. It is an enclosed sea with
many islands, poor areas that cannot sustain an agricultural economy and many peoples and
nations that live around this sea like “frogs around a pond”, as Plato described it in one of his
works, Phaedrus. The sea is without doubt an important part of the ancient geographical
imaginational ready, but primarily so as a marker and a boundary (Romm 1992; Purves 2006);
the play with boundaries between land and sea in particular has certainly been crucial to ancient
conceptions of the Mediterranean and to thinking and writing in the Mediterranean.



The alternation of boundaries, in fact, stretches beyond the sea itself, resulting in a series of
concentric circles of land and sea. The Mediterranean sea, filled with islands, is itself
surrounded and bordered by land. This land, in turn, is like a large island surrounded by ocean.
This renders the landmass of the known world Mediterranean in another sense, to follow a
secondary definition of the Oxford English Dictionary: in contrast with maritime,
“Mediterranean”, when used of land, indicates remoteness from the coast, or amid land
location. It is, however, the coastal area, which opens the space of the ancient geographical
imagination in a particularly significant way (Romm 1992). As a boundaryzone between the
Mediterranean sea and the land, lying in an intermediate position, the coast marks the island-
sea as inhabited on its very edge, encouraging in this very place the double discourse of inside
and outside, just as other islands do.!

The present lecture aims to: a) Explain the geographical particularities of the Mediterranean
and associate them with the expansion of the Greeks in the Mediterranean, especially through
colonization between 750-550 B.C; b) Explain the interaction of the Greeks with other cultures
and the linguistic abilities of the Greeks to understand or learn foreign languages; c) Explain
the nature of “Ancient Greek Language”, the plurality of dialects within this language, the
evolution of the language and the relation of Greeks with the language of their ancestors and
particular areas or spoken language (i.e. ancient Greek theater); d) Address the issue of
language today. The position of Greek language within Greece, within Europe and within a
globalized concept of language which is determined by technology and the globalization of
social media.
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Learnline: AvvototnTES KO TPOOTTTIKES TNG NAEKTPOVIKIG TAATPOpROS TOV CDU

Evyeviov ITapackevn DecoOTOVAOG Mdiprog

Hepiinym

H paydaia eEdniwon tov Teyvoroyidv ITIAnpoopiag kot Emkowvaviag (TIIE) dnpovpyel véeg
TPOOTTIKEG KOl OLVOTOTNTEG OTOV TOUEN TNG €5 amootdoemg ekmoidevons. Edd kot
TEPLOGOTEPO ATO OVO OEKOETIES, 1 € OMOGTACEWMC EKTAIOEVLOT] ATOTELEL AVATOOTOGTO KOLLLATL
G ekmoaidevong Kot ewkotepa ¢ TprtoPadoc. Olo Kol TEPIGGOTEPO TOVETIGTNULOL
EVOOUATOVOLV TN HEB0S0 TNG NAEKTPOVIKNG S1000KOAMOG GTO TPOYPALOTO GTOVOMY TOVG,
LG Ko amoTeAel TNV o oMo péBodo ekudBnonc. Ze o T€toto onpuoavtiky eEEAMEN d¢
0o pumopovoe va PEIVEL AVETTPENGTO TO KOUUATL TOV YA®GOMV. Q¢ €K TOVTOV, 1 d1dacKaAio
wog YA®ooog mg dgvtepng/EEvng YAdooag pEcm evog Xvotiuotog Awoyeiptong Mdabnong
(ZAM), €pod1ael TOV EKTAOEVOUEVO KOL TNV EKTOOEVOUEVT] LUE TAL KATAAANAQ EPYOAELDl KO
dPACTNPLOTNTEC TPOKEUEVOD VO AVATTOEOVV TIG YAWGGIKEG TOVG 0E10TNTEG G £Vl TEPPAAAOV
TOAD 7O EVEMKTO KOl GOUPOVA, LLE TIG O1KEG TOLG TPOCOMIKES avayKes. To choTnUa dtaryeipiong
uabnong mov €xer viobetnoel to Charles Darwin University givon to Learnline, to omoio
amoteleitol amd ToKiAa NAEKTPOVIKA epyareia, onwmg TV mAateopuo Blackboard Learn 9.1
Y10, 160K TIKO VAIKO KOl Lo ETKOV®Viag, Kot TV niektpovikn taén Blackboard Collaborate
v OAEEEIG og TTpaypatiko ypovo. H mapodoo avakoivaon mpoyuatedeTol T SuvaToTNTES

!Constanze Guthenke, “Watching the Great Sea of Beauty: Thinking the Ancient Mediterranean”, 2006
Princeton University (Princeton/Stanford Working Papers in Classics).In, Mediterranean Studies,
edited by Roberto Dainotto and Eric Zakim for the Modern Language Association (MLA).



KOl TIC TPOOTTIKES IOV TTAPEYOVTOL OTNV EKUAON O™ TNG EAAMNVIKNG MG de0TEPNC/EEVNC YADTGOG
Kot TG Exovv a&lomomOel amd to EAANVIKS TuUfpa YAowcomy tov CDU.

Learnline: Possibilities and Prospects of the CDU Electronic Platform

Evgeniou Paraskevi Fesopoulos Marios

Abstract

The rapid expansion of Information and Communication Technologies (ICT) creates new
perspectives and opportunities in the field of distance learning. For more than two decades,
distance learning is an integral part of education, and, in particular, of tertiary education. More
and more universities are integrating e-learning methods into their curricula, since it is the most
popular learning method. Such a major development could not leave the language sector
untouched. Therefore, teaching a language as a second / foreign language through a Learning
Management System (TMS) supplies students with the appropriate tools and activities to
develop their language skills in an environment which is much more flexible and according to
their own personal needs. The learning management system adopted by Charles Darwin
University, i.e. Learnline, consists of a variety of electronic tools, such as the Blackboard Learn
9.1 platform for teaching materials and media, and the Blackboard Collaborate e-class for real-
time lectures. This paper discusses the possibilities and prospects of learning Greek as a second
[ foreign language and how it has been used by the Greek language section of the CDU.
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AvamopacTaoels Tov 0Aeavopivod Tomov otov Mayka g linveronng Aéhta

XprotodovAridov Aovila

Hepiinym

2TOY0C VTG TNG EPYACING E€ival, GE £va TPMTO EMINEDO, VO TOPAKOAOVONGOVUE TOV
Méyka, Tov opdvopov pobistoprpatog g [Inveldmng Aéhta, péoa and T cvuvavAGTPOEN
ToVL pe dAAa Katolkidia {da aAld Kot Tovg avOpdTovs. O HIKPOKOGHOG TV (D®V amoTelel pia
HIKPOYPOPi TNG KOW@Viag TV avip®dmmV, 0 0Toiog GLVIGTAE TNV TPOEKTAGT TOVG, EPOGOV
TapovGtalovy opatég avaroyies. EmmAéov, péca amd autniy Ty EMKOVmVio, KOTOYpOPETOL M
TPOPOAT GTEPEOTLTIKMV TOPAUETP®V, OL OTO1ES E0TIALOVTAL:

-GTNV OVOTOPAGTAGT TOL TOTOV Kol TV GUUBOAMK®OV TOV Sl0CTACEDY

-OTI QULAETIKY VTEPOYN EVOVTL TOL dAlov, Oyl amapaitnTa Tov £X0poD

-oTNV TPOPOAT TOV KOWOVIKOV GUUPACEDV HECH Ao o YLOVULOPIOTIKY], OlovOIGHEVN
LE AETTY| EPOVELD, KPITIKT] TPOGEYYIOT LLOIGTOPNLOTIK®Y TPOCHTMV KOl KATOCTAGEMYV.

Ye évo 0evTepo  emimedo, MOG EVOlNQPEPEL TO puNTiKO Taidt-«uadnteio» TOL
kaAoovadpeppévor Mayka otov €£® KOO, LE 0POPUN VO OTVYES GUUPBAY KOl LE Op®YO TOV
00€0TOTO GKOAO APPATO.

To (oo éxer Opéyel tn Aoyoteyvikny Qavtacio Mo omd tnv Apyaidtnra, Tov TO
LETATPETEL, GLYVA, 6€ éva alter ego Tov cLYYpoeéa. XTo VIO eEétaon pLOIGTOPNUL TNG
[Inveddmng Aélta, 0 KEVIPIKOG NPMAG KOl APNYNTNS, 0 MAyKos, TEPLYpAPEL TIG EUTEIPIES TOV
oamd ™ (oM tov otV Alyvnto, o€ TPOTOTPACONN APNyNon, &v &idel avtoPfroypapioc. Kat’
EMEKTOON, UWTOPEL VO, KTOVTIGTED LE TN CLYYPAPEN KOL VO 00N YTOEL GTNV OTOUTOKAAVYN TNG,
Kuplwg 600V aPopd OTIS, TUAYOYIKOD 1 PLAETIKOD YOPAKTNPA, avVIIANYES. Me avtd tov



TPOTO, 0 GKVAOGC, LITEPPALVEL TNV ATAN] APYETLTIKN OVOTOPACTOON KOl OVOOEIKVOETAL GE £VOL
moAvcVvOETO GOUPBOAO.

Abstract

The aim of this paper is, on a first level, to view Manga, the character in Penelope Delta’s novel,
with the same title, through his co-engaging with other pets and people alike. The microcosm
of animals is a miniature human society, which constitutes its extension, since it presents visible
proportions. Additionally, through this communication, the stereotypical parameters are
projected, focusing on:

-the representation of the place and its symbolic dimensions

-the racial superiority over the other, not necessarily the enemy

-the promotion of social conventions through a humorous, delicately ironic and critical
approach to novelties and situations.

On a second level, we are interested in the initiatory journey -"apprenticeship™ of the well-bread
Manga to the outside world, on the occasion of an unfortunate incident and with the help of the
stray dog Afrato.

Animals have fueled literary fantasy since antiquity, and they are often converted into a writer's
alter ego. In the novel by Penelope Delta, the central hero and narrator, Magas, describes his
experiences from his life in Egypt, in an original narrative, as an autobiography. He can be
"identified" with the writer and lead to her self-discovery, especially with regard to pedagogical
or racial perceptions. In this way, the dog transcends simple archetypal representations and
emerges as a multifaceted symbol.

O AaikoOg ToMTIGNOG TG EAAMVIKNG OLUGTOPAS OTO OLAOIKTVO

KoafovAAn EAévn Kotcadmpog 'edpyrog

Mepiinyn

H mapovcioon avtr amotelel pia mpoomdBeia LehéTng TG ELEAVIONG AUOYPUPIKDY GTOLYXEI®V
070 TAAIO10 TOV SLSTKTOOV AAAG KOl GTOXEI®V TNG SUTOMTICUIKNG TawTOTTOS TV EAAR VOV
™G dloomopas oto mAaiota avtov. Eivar pépog pekétng mov ekmoviOnke ota miaicio tov [IMX
«Emotueg g ayoyng — Exnaidosvong pe ypnion Néwv Teyxvoroyidv» tov Ilavemotnuiov
Avyoiov pe apopun Tn GTPOON NG EMIGTNUNG TNG ACOYPOPING GE GUYYPOVO TESIN £PEVLVOLC,
OAAG Kol TO VEO HETOVOOTELTIKO KVOUO Tov Onuovpyndnke otnv EAAGdo efautiog tav
TPOGPATOV TOMTIKOV, KOWMVIKOV KOl OKOVOUKAOV ocuvOnKk®v, mov &6moe o vota
AVOVEDGNG OTIG NON VIAPYOVGEG EAANVIKEG SLOCTTOPIKES KOWVOTNTES Kol SIKTVAL.

ApKeTd véa Tedio £pELVOG EXOVV KAVEL TNV ELOAVICT] TOVG GTOV YNOLUKO KOGLLO TNG EMOYNG TNG
TOYKOGUOTOINoNG, Oyl LOVO Yo TV EMIOTHMN TNG A0OYPOPiOG OALL YloL TIC EMIGTNLEG TOV
avOp®dmTOL €V YEVEL TNV TOPOLGO OVOKOIV@GT TapoLoldleTor 1 KukAogopio, VEOL
A0OYPOPIKOD DAMKOD GTO Ol0dIKTLO KO, GUYKEKPIUEVO, T OLOUOPPMOOT] TNG OUTOMTICUIKNG



TOVTOTNTOG EAAMVIK®V KOWOTHTOV TNG O106TOPAS, 101mG e TO VEO KOLO LETOVAGTEVONG OO
v EAAGOa 68 AAAeg YDpeG eEaTiog TOV TPOGPATOV OIKOVOUIK®OV GLVONKMV.

Greek Diaspora Folk Culture on the Internet

Kazoulli Eleni Katsadoros George

Abstract

The development and increasing popularity of information and communication technologies,
especially of the internet and of social networking, in the 21st century has brought many
changes in society organization and everyday life. The speed of information circulation and of
familiarization of many people with the tools and services that the internet offers has also
caused many changes in the field of folk/popular culture and the way modern-day people view
it.

New study fields have emerged in the digital globalized world, not only for folkloristics, i.e.
the science that studies folk culture, but for humanities studies in general. Our article deals with
the emergence of folkloric material within the internet and, specifically, with the forming of the
bicultural identity of Greek diaspora communities, especially due to new migratory waves of
Greeks to other countries because of recent political, social and economic conditions in Greece,
which have given a new breath to already existing Greek diaspora communities and networks.

NZ\Z7\7|
PANVANVAN



O I'edpylog Dpatlng Tov Mo yevvnonke otnv KdAvuvo to 1958 kat givot yiog tov Miydin
kot ¢ Evayyeliog ®patln. To 1981 amogoitnoe amd m PiAoco@ikny ZyoAn Tov
IMavemomuiovn ABnvov. And 1o 1987 eivor kdtoyog tov Graduate Diploma in Education,
LETOTTUYL0KOD SIMADNOTOG 6T0 Todaymykd Tunua tov Iavemotnpiov Adehaidag. To 1995
070 TAOIG10 TOV peTOmTLYIOKOV SumAmpatog (Master of Arts) ekmovnoe Tnv TpdT droTpiPn
Tov pe Titho “Adikn mapadoon kot “Eévoc ypovog”® omnv tpthoyic OI APOMOI THX
AHMIOYPTTAZX tov [Mavtein [Ipeferaxn”. Ao to 1999 givan diddxtopag Tov [lavemiotnuiov
®Livtepc g Notwag Avotpariog. O tithog g enl didaktopia dratpiPng etvan “O Tvevpatikog
ayadvog tov [HoavteAn [pePerdrn kot n mepintwon Tov Xpovikov piag IoAteiog”. Aldate oto
movemotnuo T Aderaidag NeoeAAnvikn I'Adooa kor Aoyoteyvia amd to 1984-1990. Ta
emopeva tpia ypovia vanpétnoe oto 1o Muvacio kan 1o Avkelo Kaivuvov. Amo 1o 1993 péypt
10 2010 61da&e ota movemotnua, PAivtepe, Adehaidag, Notag Avotpariog kot Ntapyovuty.
To 2011 dwopiotnke Xvvtoviotig I'Awoomv oto KoAréyto tov Ayiov ['ewpyiov Oéumaptov g
Adehaidog kot cuvaue Xvvroviotng tov Ogpivov Kiokiov Eviotikdv podnudtov tov
navemotnuiov Charles Darwin. To 2015 exkAéynke Avaminpotg Kabnyntig oto EAAnviko
Tuqua tov Havemotnuiov Charles Darwin.

Ta tedevtaia ypovia £xel 101keVTEL 6TN d1dackaAio tng EAANVIKNG péc® NG VEG TEXVOLOYIOG
KO 0T OMHLoVPYio aVTIGTOL®MV NAEKTPOVIKMV TPOYPAUULATOV Y1 TN Stdaokaiic TG YADGGOG
LG 6€ OAEC TIG LOPPES TNG €€ amooTtdoemc didaokariac. 'Exel dnuooiedoet apbpa oe Eykpita
Aoyoteyvikd Kot YAwooukd meplodikd tng EALGdoc. Emionc éxel AdPet pépog o€ moALd cuvESpLaL
v T dbackaAio TG EAMNVIKNG @¢ devTEPNC Kol ¢ EEvng YAd®oooc. Ta televtaio ypovia
EMONEE TPOTOYDVIGTIKO pOLO 0TIV Elcay®YN TV EAANVIKOV 6T0 mavemotiio Tov Ntapyouty.
Me 61kn} Tov TpTOoPovAia Kot 6T0 TAAIGL0 dV0 VEOV KOKA®V otovd®v tov [Tavemiotnuiov Tov
Nrdapyovv kabs [ovAto portTég Kot eottTpleg amd To Ntdpyovly emickéntovton Ty EAAGSa
v gvrotikd pobnuate EAAnviaig M'ioooag kon [HoAttiopod. Tov mpoypdppotog avtod tov
[Movemotnuiov Charles Darwin t¢ Bopeiag Avotparioc, o TINdpyog ®Ppatlng éxet to
GUVTOVIOUO Kol £XEL TETVYEL TN CLVEPYOGIO TAVETIGTNLOK®OV d0oKIA®V omd Ta [TavemoTnpiio
Awaiov, Abnvov, Osocorovikng, Kpnmng, Charles Darwin, Charles Sturt. To 2013
Kukhopopnoe to Biprio Tov Ilevhvia Xpovia, Zwns kou Anuiovpyias e Kowvotnrog-Evopiag
Ayiov I'ewpyiov Ocumaptov N.A. (1960-2010). 7o mioioro ths Zravpoavaotaoiuns Ilopeiog tov
ElAnviouod e Avotpoliog.

YT EPEVVITIKG TOV EVOLPEPOVTAL, LETAED TV GAL®V, KEVIPIKO AEOVH amoTeAel 1) 10TOPIa TNG
eMNVIKNG Slaomopdg ot Bopewo Emkpdreio.

Associate Professor George Frazis graduated from the Philosophical Department of the
University of Athens in 1981 with a BA (Hons). In 1987 he completed a Graduate Diploma in
Education from the University of Adelaide and in 1995 he completed a Master of Arts at
Flinders University in Adelaide. In 1999 he completed a PhD at Flinders University dealing
with the literature of Pandelis Prevelakis. He currently teaches the Modern Greek Language
and Greek Literature at Charles Darwin University where he specialises in literary studies,
Modern Greek Literature, Immigration Greeks in Australia and oral history. His main project
currently and for the coming years is the collection and publication of stories of Hellenes in
Northern Territory. He is also developing the on-line courses of Hellenic Language and Culture
by teaching language and culture with the use of new technologies, and in the creation of
computer-based programs for the teaching of language in all forms through distance education.
George Frazis is the coordinator of CDU’s Greek In-Country Program and each year
accompanies students to Greece for an intensive three-week course, since 2007.
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O T'edpyrog [Mamavtwvakng onovdace erioroyia oto [Hovemomuo ABnvov kot didaée ot
Méon Eknaidevon. Atetélece XyoAkoc ovpPfoviog Dilordywv. Amd to 1997 didate
Aoyoteyviarxaor Tloudikny Aoyoteyviee ot10 Iadoaywykd Tunua Anuotikng Exmoaidevong
[Movemompiov Atyaiov amd 6mov apuanpétnoe otn Pabuida tov Avarinpotn Kadnynrr.
Aida&e emiong oe Metamtuylokd [Tpoypappata Emovdmv otnv EALGda ko oto Centro de
Estudios Bizantinos, Neogriegos y Chypriotas & Universitdad de Granada. Topa, 164cKel 610
Metamtuyoxo [poypappa Erovdmv tov T.E.JL.A.E.X. tov [Haveriomnuiov Atyaiov «ITotdukod
BiBiio kot [Hodaymykd Yako». ‘Eyel mapet pépog o€ moAld diefvn kot maveAAnvia cuvedpia,
eV® 0 1010¢ dlopydvawce d0o cuvédpla ot Podo: Apnynuaroloyio kor [lawdixny Aoyoteyvio Kol
Abvvoun ko1 ECovaio otyv [loadikn Aoyoteyvia Kol cuvilopyavwce 10 GLVESPLO I bValkeies Kot
Avopixés Avomapaotaoeis oty [lawdikn xoar Neaviky Aoyoteyvia, To TPOKTIKA TOV OTOI®V
ex000NKav o€ dikn Tov empéAela | ovvempérela (ABnva: Iotdxnc, 2006 [Tatdkng, 2010 ko
ABnva: Tlaradomovroc, 2013, avtictoya). Ta gpevvntikd tov dSapépovia cvveyilovv va
OTPEPOVTOL YOP® OO TNV EMICTNUOVIKY (POVTAGIN, YEVIKOTEPO T1 (POPHOVANIKT pvbomAacia,
TNV ovToTio GTV TOUdIKN Ko VEAVIKN Aoyoteyvia Ko waitepa tn Bempia tng Aoyotexviag tnv
omola, mwpoomabel vo TPocaprocEl otV TOIK) Aoyoteyvia. Eyxel onpocievcel opKkeTEg
avToTEAEIC HEAETEC KOl apKeETA ApBpa oe eEAANVIKG Kot EEva TTEPLOJIKA KOl GE GUAAOYIKOVG
topovg. Xnuavtikd Oeswpel T PifMa tov H poppoloyio TS GOXTOVPIKNG LETOUOPPWOHS
(0waktopkn otatpiPn, Nepéin 2000), Ewooywyn oy moidiky mwoinon tov Iiavvy Pitoov
(Odvocéag, 1995), Kwodwikes ror apnynuatiks Ilpoypduuote o€ Keiueve TG TOLOIKHG
Aoyoteyvias (Iataxmg 2000), Eioaywyn oro EAAnviko Howowo MoBioropnue Emiotnuovikng
Davroaios (Kédpog 2001), Oswpies Aoyoteyviag Kot EpUNVEVTIKES TPOTEYYITEIS TE KEIUEVA. YIQ.
mouoie, ko véovg (Ioatdxng 2009) ko Ot 10ée¢ TV mOUOIDV Yiow THY TOLOIKY A0YOTEXVIA, GE
ovvepyooia pe dAiovg epevvnrég (Tomog 2010) kol e cuvepyosio pe tov Tplaviapuiio
Kotomovro Zxnviro-Xopoxtipes-Iioxn (lov, 2011). "Exet katapticet eniong mivakes AéEemv
o0V MiATov Zaytovpn Kot TVOKeS XpOHOTOAOYinG o€ 26 vEoéAAnveg TOmTEG OV £X0VV eKd0DEL
amd Tic ekdooel; Odvaaéac. ' v mpospopd tov otV Tadtkn Aoyoteyvia, to 2011 tov
amovepnOnke to «Bpafeio ‘TInvehdonn Aéhta’».

George Papantonakis is an Associate Professor and teaches Greek Literature and Greek
Children’s Literature at the Aegean University, Rhodes, Greece, in the Department of Primary
Education. He has written two books on Greek poet Miltos Sahtouris’ poetry, and seven on
Greek Children’s Literature and theory of Children’s Literature. He also is the editor of two
books on Greek dialect (honor volume), and the narration on Greek Children’s Literature. He
also is the coeditor of two more books on the Power and on Gender on Greek Children’s
Literature and one in Grimm’s tales. He has also published a lot of articles on Greek Literature
and Greek Children’s Literature in Greek and International journals (Bookbird, New Review of
Children's Literature, Librarianship etc.). Among his interesting is the study of the literary
theory, and Greek Children’s and Young Adult’s Science Fiction.

H Baocileia Kovptn-KalovAln eivar AvarAnpatpro Kadnyntpia oto [Howayoyud Tunupo
Anpotikng Exnaidevong tov [avemotnpiov Atyaiov, [LE Yv@OTIKO AVTIKEILEVO TN «AtyAwooio
kot MdOnon oe Hiektpovika [epipariiovray. H epguvntikn tng dpdon, ol dNUoGledGELS Kot 1
ddooKaAio (TPOTTUYIOKT KOl UETATTUYLOKT) ETIKEVIPOVOVTOL GE BEpato Tov apopodv 6N
dyAmaooia, otn dbackaAiio kol oty eKpadnon 6e0tepns YAOOGOC, NAEKTPOVIKA pobnoloKd
neplPdAiovta Ko maykoouo diktva pddnong. Emiong, €yl oyedidost kol onpiovpynoelg



NAEKTPOVIKA pobnolokd mepiBaiiovio Yo TV ekudOnon YAWGo®Y, GE CLVEPYUCIiH L
JEMOTNUOVIKEG 0uadec amd moAAG mavemiotnuie (0tmg to IMovemomuo Kpnmne kot 1o
AII®). Exel mapovctdcel Tig EPELVNTIKEG TNG OPACTIPLOTNTEG OE TAYKOGULN CLUVEIPLL GE YDPES
onwg Kavadd, Iomavia, Bélyto, AABavia, Avotpaiio kot EAAGSO.

Vasilia Kourtis-Kazoullis is an Associate Professor in the Department of Primary Education at
the University of the Aegean, Rhodes, Greece and her research field is “Bilingualism and
Learning in Electronic Environments”. Her research, publications and teaching (pre-and post-
graduate) focus on issues related to bilingualism, the teaching and learning of second languages,
electronic learning environments and global communities of learning. She also designed and
created electronic language learning environments with interdisciplinary teams from other
universities (such as the University of Crete and the Aristotle University of Thessaloniki). She
has also presented her research at international conferences in various countries such as Canada,
Spain, Belgium, Albania, Australia and Greece.

[Mruyrovyog ko Awaktopas tov Topéa ['Awocoroyiag Tov Tpnpatog EAAnvikng ®iioroyiog
tov Ebvikod Kamodiotprokod I[lavemionuiov ABnvav pe ewdikevon omn [levikn koi
Epapuoouévn Nwaoooloyio (D.E.A., Tlavemoto R. Descartes — Paris V). Awddckovca Bacet
tov 407/80 I'wocoloyiag kot Eeappocuévng Awdoktikng mg yAdoocag oto Toudaywyuod
Tunpo Anpotikng Exmaidevong tov I[Havemiompiov Atyaiov Kot LETOSIONKTOPIKT| EPEVVITPLOL
Tov 10iov Tunpatoc.

Research Associate at the Department of Primary Education in the University of the Aegean.
Bachelor’s Degree in Linguistics, School of Philology, Department of Linguistics, University
of Athens. Postgraduate studies (D.E.A.) in General and Applied Linguistics, University Rene
Descartes-Paris V, France. PhD in General Linguistics, School of Philology, Department of
Linguistics, University of Athens. Her research interests include General and Applied
Linguistics, Language teaching and Lifelong Learning.
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H Iapackeon Evyeviov yevwnOnke oty 'Edecoa kot peydrmoe oty [himepid Apidaiog. Etvar
TUY100Y0G ToL Tadaywywkov Tunqpatog Anpotikig Exmaidevong tov [avemiompiov Atyaiov
KOl JLETOTTUYLOKT QolTATPL TOV TTavemotnpiov Charles Darwin pe gidikevon otnv avamtoén
NAEKTPOVIKNG TAATOOpOG Yoo Tn OdackaAic EAMVIKOV og apydplovg otnv Avotpaiic.
OloxkMipwoe to €noto mpdypappa eEedikevong oty Edik Ayoynq tov Komodiotplakov
[Movemomuiov AONvav kot 0 cepvaplo «AtyAowooio kot S100oKaAio TG VEAG EMANVIKNG MG
devtepng/ EEvng YAwocag» tov KABM tov [lavemotnuiov Oeccoliog.

Amd to 2009 cvppetéxer ota Oepva padnuoata tov Ilavemotnuiov Charles Darwin kot
OOACKEL GTO TUNUOTO APYOPIOV Kol TPOYOPNUEVOV YPNOULOTOIOVTAG TIG VEEC HEBOAOLE
nmpocéyylong ¢ EAAnvua g g £Evng/debtepng YADGGAG, TOGO GTOV YDPO TNG EMKOIVMVIOKNG
0G0 Kol TNG OKadNUOIKNG VONG TG eAANVIKNG YA®ocas. Amd tov Defpovdpio tov 2016
gpyaleran yio to mavemotiuio Charles Darwin otn Baduido Aéktopa aAAd KoL G EPEVVITIKO



npoconikd. Koplog poAog g eivor M TpoeTolacio TG NAEKTPOVIKNG TAATPOPLOS TOV
ponuatov tov NeoeAnvikod Tunquotog.

Mrs Paraskevi Evgeniou, lecturer at Charles Darwin University, was born in Edessa and raised
in Piperia- Aridaias. She graduated from the Department of Primary Education at the University
of the Aegean, and she is currently a post-graduate student at Charles Darwin University,
focusing on the development of e-learning platform for Greek students in Australia. She
completed the annual program in Special Education at the National and Kapodistrian University
of Athens and the seminar of “Bilingualism and teaching Greek as a second/ foreign language”
at the University of Thessaly.

Since 2009 she has participated in the Greek In-Country Study Program of Charles Darwin
University as a teacher for beginner and advanced classes, utilizing new approaches to Greek
as a second/ foreign language. Since February 2016 she has been employed at Charles Darwin
University as a lecturer in the Modern Greek Language and research assistant. Her main
responsibilities are the preparation of units for the e-learning platform of Modern Greek.
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O Méprog Pecomovrog yevvnOnke kan peydiwoe otnv Abnva. Zrovdace oto Iavemorimo
Atyaiov, 6to TUNo MECOYEONKOY ZTOVd®MV, OOV 0picTELGE GTNV KotevBvven 'Amccoroyiog
Notwo-Avotoiikng Mecoyegiov. To tedevtaio £T0G TOL TTLYIOVL, £YIVE OEKTOG Y10 TPOKTIKN
doxnon oto Epyactipio ['hwccoroyiag kot [TAnpopopikng oto 1610 dpvpa. To €1og g
OTOQOITNONG TOV, EYYPAPNKE GTO UETATTUYLOKO TPOYPOULe ['Amccoroyion NoTlo-AVOTOAMKNG
Meooyeiov, 6mov amogoitnoe to 2017 ®¢ 0p1oTOHYOS TOV TUNOTOC.

‘Exer MaPet pépog o cvvédpla 1060 otnv EALGda 660 kot oty Avotpario. Amo Tov Adyovoto
tov 2016, epydletar oto Movemioriuo Charles Darwin g Aéktopag otn didackalio e véag
EMNVIKNG YA®ooag kal og fonBog epevvntig oto Hellenic & Greek Studies.

To epevvntikd tov Tedio TEPIAAUPAVEL KOWMOVIOYA®GGOAOYID, YAMGOGIKY TOALTIKY] Kot
dwyeipion, avdivon AOYov, TpaypatoAoyia, OTme enxiong (nTtipato EAAVIKNG Kol BPaikng
YADGGOOS.

Marios Fesopoulos was born and raised in Athens, Greece. He studied at the University of the
Aegean, in the Department of Mediterranean studies, where he excelled in the Division of
Linguistics of South-Eastern Mediterranean. On his senior year, he was accepted for an
internship in the Laboratory of Linguistics and Informatics at the same institution. The year of
his graduation, he enrolled for the Linguistics of the South-Eastern Mediterranean postgraduate
course, where he also excelled. He completed his MA in 2017.

He has taken part in conferences, both in Greece and Australia. Since August 2016, he has been
employed at Charles Darwin University as a lecturer in the Modern Greek language and also a
research assistant in the department of Hellenic & Greek Studies. His research field includes
sociolinguistics, language policy and management, discourse analysis, pragmatics as well as
issues in Greek and Hebrew language.
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O Zrhpog XvpomovAog yevvhnike otn Podo to 1970. Zrobdace EAANVIKY Kol AATIVIKY
@uroroyia kat wotopio oto Iavemotipio Bristol tng AyyAiag. Xto 010 [avemiotiio
OAOKANPMGE TIG GTOVIEG TOV Y10 TO UETATTLUY KO Titho Master of Arts (1993) kot to
d1daktoptko dimAmpa (1997), pe O&pa Tov YEPIGUO TOV SUPLVAIKDOV GYECEDV MG LECO
SLUOPPMONG TNG AOTIKNG 10E0A0YI0G HECM TNG apyaios TPaymOiac.

Avaminpwtg Ipvtavn Atebvav Xvvepyacsimv, Portntikdv Oepdtov kot Ospdtov
Amogoitov, ITavemotnuiov Atyaiov (2014-2018).

Epydotnke yia tpia xpovia og fondos-01ddokmv oto Tunua Kiacikdv Znovddv kot
apyaiog Iotopiag Tov [lavemiotTuiov tov Bristol.

IMa 000 ypovia didaée pe avabeon oto Tunpa draoroyioag tov [oavemiotnion
IMatpmdv (1999-2001)

Adackora pe avadeon oto Tunpa Mecoyelakmv Znovdmv tov Iaveriotnuion
Avyaiov and 1o 2001 (Emikovpog Kabnyntg, 2007 * AvarAnpotig Kabnynmg and
10 2012).

Aidoée o€ TOAG EMPOPPMTIKA TPoYpappata Tov Yrovpyeiov [Todeiog kot Tov
[ovemopiov Aryaiov.

Amd 10 2003 S18doKel podnpaTo EAMANVIKNIG apYaloyveciog oty AyyAlkn YA®ooa og
eortntéc amo tic HITA ko dAleg xdpec o€ mpoypoppa cuvepyaciog tov Center for
Hellenic Studies PAIDEIA, at the Campus of the University of Connecticut pe to
[Moavemomuo Atyaiov

Emokéntg Kabnynmg oto Masaryk University of the Czech Republic (Apyaio
EXnvikn Tpaymdia).

Adackorio Apyaiov EAAnvikod Oedtpov oto EAANViKSG Avolkto Tlavemiothuo
(2006-2015).

[3pvc kot k60N TOV NAekTpovikod eplodikod ELECTRYONE
(http://www.electryone.gr ) and To 2013.

"Exel cupIETAGYEL LE EIGNYNOELS O OPKETA EMANVIKA Kot 1BV cuvEdpla. ApBpa Tov

&yovv dnuoctevdel oe EMANVIKG Kot S1EBVN ETOTNUOVIKE TEPLOOUKE, KOL OLVOLPOPA GTO
£pY0 TOV yivetan amd KaTaElWUEVOLS EPEVVITES TOL YDPOVL Tov. Exel cuyypdyet 2
BipAia oyeTikd pe v moAtikn Tov AdeEdvdpov kot v EAAnvietikny Eroyn ko éva
BiBAio yo TNV Kowvmvikn Agttovpyia TG TPAY®OING, TOL TPOTEIVETUL MG EPEVLVITIKO
avayvoopo oto [Maveremuo tov Cleveland.

Avominpopoatikd péLog Tov cupfoviiov Mvnueiov kot Apyalottov A®dEKOVIGOD
(Apyororoyikd Xvppovito).

Taxtiko pérog tov A.X. Tov Anpotikod Opyavicpod [Holtiopot kot AOANTIGHOD
Podov (2011-2015).

Taxtucod pérog Tov A.Z. tov AeBvoig Kévrpov Xvyypapéwv kot Metappaotdv
P6dov amd to 2003, (avtimpdedpog to 2006-2011).

Yvppeteiye pe Tpockinon og defvég viokvpovép pe 0épa v eAdnvictikny P6do
(BBC2, Iobviog 2006), Tov Koroood g Podov (the History Channel) ko tig
TOMOPKNTIKES unyovég oty apyondtnta (the History Channel, 2009-2010)

Spyros Syropoulos was born in 1970 in Rhodes. He studied Greek and Latin literature and
History at the University of Bristol, England. He completed his M.A. (1993) and Ph.D. (1997)



at the same University, on the handling of gender relations as means of informing civic
ideology via Tragedy.

¢ Vice Rector of International Relations, Student Affairs and Alumni of the University
of the Aegean (2014-2018).

e Worked as teaching assistant at the Department of Classics and Ancient History of
the University of Bristol (1993-1996).

e Taught for two years as contract lecturer at the Dept. of Philology of the University of
Patras (1999-2001).

o Teaching at the Dept. of Mediterranean Studies of the University of the Aegean in
Rhodes Greece since 2001 (elected as Assistant Professor in 2007; Associate
Professor in 2012).

e Taught at many educating programs of the Ministry of Education and of the
University of the Aegean (currently teaching at e-learning programs of the University
of the Aegean and responsible of Summer School).

e Teaching at the Program “Paideia” of the Center for Hellenic Studies PAIDEIA, at
the Campus of the University of Connecticut (2003-2013: courses taught in English
for students from the U.S.).

e Visiting Professor of Masaryk University of the Czech Republic (teaching Tragedy).

o Teaching Ancient Greek Theater at the Open University of Greece (2006-2014).

e Founder and editor of the electronic journal ELECTRYONE
(http://www.electryone.gr)

e Author of two books on the policies of Alexander the Great (Greek), one about the
social function of Greek Tragedy (English), numerous articles in English and Greek
(cited by many academics in Greece and abroad).

e Substitute member of the D.S. of the Monument of Antiquities of Dodecanese for
three years.

e Member of the D.S. of the International Center of Writers and Translators of Rhodes
for 9 years (2 years as vice-president).

e Member of the D.S. of the Municipal Organization of Culture and Athletics of
Rhodes (3 years)

o Participated at three historical documentaries about the Hellenistic period in Rhodes
(BBC2), The Colossus of Rhodes (the History Channel) and siege machines in
antiquity (the History Channel).
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H Aovila Xprotodovridov givar d1dakTmp NeoeAAnvikng Aoyoteyviag tov [Tavemotnuiov g
YopPovvng (Paris IV). Toa emomuovik@ g evolopépovia £0TIaloviol 6tV gupvTepn
NeoghAnvikn  Aoyoteyvia, ™  NeoeAlnviky  Aoyotgyvia tg Kompov, 115
Toavtotnteg/Etepdtnreg, t0 nubiotdopnua pe 10topikd vrofabdpo, TIC avaTopacTICES TV
apyoloeAnvikav pobov ot NeoeAAnvikn Aoyoteyvia, Tig I'pdoovceg dackdreg tov EEwm
EXnviopo0, v évteyvn moinon otnv kumplokn dtdiexto kot ) Foddhooovia. Eyel Aapfet
LEPOG GE MOALG GUVEDPLO LE EOTYNON Kot HEAETEG TNG &XOLV OMpoctevdel oe GLAAOYIKOLG
TOHOLG KoL TEPLOOIKE oTtnv Alyvzto, tn Bovlyapio, v EAAGSa, tn TaAilic, v lomavia, tnv
Kbmnpo kot Povpavia. Etvon Enikovpn kabnynrpia NeoeAinvikis Aoyoteyviag- NeoeAinvixng
Aoyoteyvias e Kompoo ko diddokel ato [Howdaywyuod Tuquo Anpotikng Exmaidevong tov
[Tovemotnpuiov Atyaiov.



Louiza Christodoulidou holds a PhD in Modern Greek Literature, Sorbonne University (Paris
IV). Her research interests focus on Modern Greek Literature, Modern Greek Literature of
Cyprus, lIdentities/Otherness-the Other, historically-based fiction, representations of ancient
Greek myths in Modern Greek Literature, Asia-Minor scholarly women of letters and
Francophone. She has taken part in numerous conferences, as a speaker, whilst many of her
studies and research work have been published in collective works and journals in Egypt,
Bulgaria, France, Greece, Spain, Cyprus and Romania. She is an Assistant Professor of Modern
Greek Literature-Modern Greek Literature of Cyprus and teaches in the Department of Primary
Education, University of the Aegean.
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H EAENH KAZOYAAH egtvan Kowwvioddyog pe Metantoyiokd Almiopo amd to [IME
«Emotueg g Ayoync— Exnaidevon pe ) ypnong Néwv Texyvoroyidvy tov Ilavemiotniov
Avyaiov. ‘Exet mopaxorovbricer €€ amootdoemg upabiuota Aw Biov MdéOnong tov
[Movemomuiov Avyaiov pe 0épa «MebBodoroyia Kowmvikng ‘Epgvvacy. Emiong €xel Aaper
uepog oe eheroviikég dpaotnprotnreg oto mpoypappa «Exmaidevon [Moaduwv Popd» tov
[Movemomnpiov AOvav, 6Tov kove TapdAANAN ot PIEN o€ Tandld Poud péca otnv Taén, aAid
kot og ocvvepyacioo tov [lavemotuiov Arvyoiov kou to KEK Tevvnuatag €xel die&ayet
CEUVAPLOL SMUOVPYIKNG ATACYOANONG O UNTEPEG Tadldv Popud og dnuotkd oyxorelo g
Podov.

ELENI KAZOULLIS is a Sociologist with a M.Ed. degree, from the Postgraduate Programme
"Sciences of Education — Education with the use of new technologies” of the Department of
Primary Education of the University of the Aegean. She has also attended on-line life-long
learning courses at the University of the Aegean dealing with “Research Methods in
Sociology”. She has also participated in voluntary activities in the research project “Educating
Roma Students” of the University of Athens, where she conducted seminars for creative crafts
for mothers of Roma and non-Roma students, attending elementary schools in Rhodes, Greece.

O INwpyog Katcaddpog ivar enikovpog kabnynmg Aaoypapios oto [oadaywywd Tuqua A.E.
tov [lavemotpiov Aryaiov. Ta epguvntikd ToV EVOLOPEPOVTO GTPEPOVTOL KUPIMG YOP® Ao
TN S1dLGT TOV OICOTELOL OO0V, TNV a&10TT0INGoT TOL ANTKOD TOALTIGOD GTNV EKTOIOEVOT) KO
TNV KUKAOQOPIO TOV GTA GVYYPOVO HEGO ETKOWVMVING. 'Exel GUUUETATYEL LE OVOKOIVDGELG
®G KP1TNG o€ cLVEDNPLO otV EALGOQ Kot 610 e£mTePkd Kal £xel dnpootevoel N Kpivel apBpa
Ko LEAETEG o€ EAMAMNVIKA Kot EEVOYAMGGO TEPLOOIKAL.

George Katsadoros is Assistant Professor of Folklore at the Department of Primary Education
of the University of the Aegean. His main research interests include: the diffusion of Aesopic



fables, the appliance of folkloric genres in Education and the distribution of folklore through
modern media. He has taken part and acted as a referee in many congresses and journals and
has published articles in Greece and abroad.
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